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Probe
fur
Kirche

In Polen hat das Regime zu zeigen begonnen,
dass es Gotteshiuser nicht mehr linger als Frei-
riume respektieren will.

® In Katowice sind Beamte des Sicherheitsdien-
stes wihrend des Gottesdienstes in eine Kirche
eingedrungen. Dort haben sie den greisen Ge-
werkschaftsaktivisten Switon, einen angesehenen
Vertreter der Bergbauarbeiter, verhaftet und ab-
gefiibrt.

@ Zum Anlass einer Machtdemonstration nahm
der Sicherheitsdienst eine Messe in der Kirche
Stanislaw Kostka im Warschauer Nordquartier
Zoliborz. An allen Eingingen der Kirche, die
insbesondere von den Arbeitern des Stahlwerks
Warszawa besucht wird, wurde eine Ausweiskon-
trolle der Gottesdienstbesucher vorgenommen.
Ihre Personalien wurden aufnotiert und weiterge-
leitet. So gibt man den Gldubigen zu verstehen,
dass sie Repressalien zu erwarten haben, wenn
sie weiterhin in die Kirche gehen. Eine klassische
Einschiichterungsaktion.

Ende letzten Jahres hatte die Krakauer Unter-
grundzeitschrift «Krakus» von einer «Operation
Rabe» berichtet, welche das Regime gegen die
Kirche plane. Das stiitzte sich auf kirchenbeziigli-
che Instruktionen an den Krakauer Sicherheits-
dienst, von denen die Herausgeber erklirten,
Kenntnis erhalten zu haben.

Nach dieser Darstellung wire die «Operation
Rabe» eine kombinierte Sache. Sie wiirde einer-
seits aus polizeilichen Massnahmen gegen Prie-
ster bestehen, welche Sympathien zur Unter-
grundsolidarnosc bezeugten (z.B. durch kirchli-
che Kollekten fiir die Familie von Verfolgten),
anderseits aus einer Desinformationskampagne
zur Unterstiitzung kollaborationswilliger Krifte
in der Hierarchie.

Tatsachlich hat es in der polnischen Presse zum
Beispiel den Versuch gegeben, den verstorbenen
Primas von Polen, den (im Unterschied zu sei-
nem Nachfolger) vom Volk verehrten Kardinal
Wyszynski, als Freund der regimegeforderten ka-
tholischen Pax-Bewegung hinzustellen.
Allerdings hat der Sekretir der Hierarchie,
Msgr. Hieronim Gozdziewicz, diese Unterstel-
lung in einem Offenen Brief vollig unzweideutig
als wahrheitswidrig zuriickgewiesen. Doch man-
che Leute hatten gehofft, dass das Dementi von
weiter oben erfolgen wiirde.

Die jiingsten sicherheitsdienstlichen Massnah-
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men gegen Gottesdienstbesucher lassen inzwi-
schen erkennen, dass auch der polizeiliche
Aspekt der staatlichen Kirchenpolitik zum Tra-
gen kommt, wobei es eigentlich keine Rolle
spielt, ob die erkennbare Aktion unter einem
Codenamen wie «Operation Rabe» vor sich geht
oder nicht.

Und etwas anderes zeichnet sich ab: Der fiir Juni
«vorgesehene» Papstbesuch, fiir dessen Ermogli-
chung Kardinal Glemp bereit war, einen politi-
schen Preis zu entrichten, wird doch nicht statt-
finden. Den Sowjets, deren Befehle letztlich zih-
len, war er nie genehm gewesen. Das Regime hat
das Motiv bloss geschickt benutzt, um den Mohr
seine Pflicht tun zu lassen. [ ]

Der Arbeitslose im Westen wiirde sich weniger
beklagen, wenn er mit dem Arbeitsfindenden im
Osten tauschen miisste.

Ein typischer Spruch der kapitalistischen Propa-
ganda bei uns. Meinen Sie? Aber mein. Den
unziemlichen Vergleich regt die zentrale ungari-
sche Parteizeitung «Nepszabadsag» (22.1.1983)
an; wenn das unsere hiesigen Genossen wiiss-
ten...

Die «Reproportionalisierung» der Probleme er-
folgte im Rahmen einer Diskussion iiber Arbeits-
losigkeit in der ungarischen Provinz Szabolcs-
Szatmar. «Nepszabadsag» zitierte einen Arbeits-
losen aus Liverpool, den man am britischen Fern-
sehen gefragt hatte, wie weit er gehen wiirde, um
eine Stelle zu finden. «Wenn es sein muss, bis zu
den Falkland-Inseln», war die Antwort gewesen.
Und dazu wird im Budapester KP-Organ ange-
merkt:

«Aber der Englinder dachte gar nicht daran, dass
er an seinem neuen Arbeitsort auch Wohnproble-
me kriegen konnte. Wie etwa sein arbeitsloser
Kollege aus — sagen wir einmal — Szabolcs, der
eine Stelle in Budapest erhdlt. Dort kann er eine
Wohnung nach einer Wartezeit von 10 Jahren
finden, und dazu muss er noch Gliick haben. »
Die Sorgen der Arbeitslosen in kapitalistischen
Lindern, die mochten wir hier gerne haben,
heisst das schon fast nicht mehr zwischen den
Zeilen. Wobei man in sozialistischen Verhéltnis-
sen neben den Wohnproblemen noch ganz ande-
re Sorgen hat. Die Arbeitslosigkeit ihrerseits ist
in Ungarn eine relativ gemdssigte Sorge, aber
auch hier fillt es auf, dass das Traktandum im
Unterschied zu andern Landern des Sowjetlagers
iiberhaupt 6ffentlich genannt werden darf.

O Diese Anlageformel interessiert mich/uns.
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Laut Staatssekretdr Albert Racz in der gleichen
«Nepszabadsag»-Nummer haben heute 85 Pro-
zent der Ménner und 74 Prozent der Frauen im
erwerbstitigen Alter eine Arbeitsstelle, was sich
insgesamt als Zustand der Vollbeschiftigung ver-
stehen lasse.

Indessen gibt es «Locher» bei der sogenannten
Fluktuation der Arbeitnehmer. Jihrlich verlas-
sen 70000 Personen ihre Stelle (Ungarn hat 10,7
Millionen Einwohner) und finden neue Arbeit
erst nach einer Periode von sechs Monaten oder
mehr. Dazu kommt das regionale Ungleichge-
wicht in der Beschiftigungslage. In der schon
erwihnten Provinz Szabolcs-Szatmar gibt es
10000 Arbeitslose, wihrend man in Budapest
zum Beispiel in Kindergirten und Schulen un-
qualifizierte Arbeitskrifte einstellen muss, weil
es an geeigneten Bewerbern fehlt.Das hingt mit
den allgemeinen Lebensverhiltnissen in der
Hauptstadt zusammen, der man fiir die nichsten
Jahre eine Bevolkerungsabnahme prognostiert,
obwohl es jdhrlich auch 5000 bis 6000 Zuziiger
gibt; die Stadtflucht wird grosser als die Land-
flucht.

Bemerkenswert an der ungarischen Debatte iiber
Arbeitslosigkeit ist die Tatsache, dass sie stattfin-
det. In der Sowjetunion darf das Wort «Arbeits-
losigkeit» nicht einmal gebraucht werden, wenn
es um die eigenen Verhiltnisse geht, weil Ar-
beitslosigkeit in der Theorie mit dem Sozialismus
unvereinbar ist. Wenn es unbedingt sein muss,
umschreibt man den Zustand in Wendungen wie
«nicht in den Arbeitsprozess eingegliederte ar-
beitsfihige Personen», und sonst gelten stellenlo-
se Leute einfach als «fluktuierende Arbeitskrif-
ter. | ]
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Politisches Kabarett in Ungarn

Der alte Mann

Bis zu einem gewissen Grad steht der satirische
Text, den wir hier vorstellen wollen, im Gegen-
satz zu den Berichten dieses Friihjahrs aus Un-
garn. Dort ist man nach langem Burgfrieden
wieder polizeilich gegen dissidentes Schrifttum
vorgegangen und hat Andersdenkende plétzlich
wieder mit sowjetoiden Feindausdriicken be-
dacht, die als vergessen galten.

Man hat offenbar sowjetische Berater zufrieden-
stellen miissen, hoffentlich nicht als Beginn einer
neuen Linie, welche die «kleine Freiheit» in ih-
rem letzten osteuropiischen Refugium zerstoren
wiirde.

Auf jeden Fall hatte Radio Budapest nur ein paar
Wochen frither in seinem Silvesterprogramm
eine kabarettistische Direktsendung ausgestrahlt,
die nicht einmal davor zuriickscheute, sozialisti-
sche und nationalsozialistische Zeitldufte durch-
einander zu verspotten. Und die mit Billigung
von oben eine ganz andere Menge von Leuten
erreichte, als es die armen Dissidenten je zu tun
verméchten. Das Saalpublikum seinerseits gab
jeweils durch Applaus zu verstehen, dass es die
«versteckten» Pointen schon richtig verstand.

Die meisten Anspielungen waren freilich gegen-
wartsbezogen und zielten «nur» auf Dinge wie

Preiserhohungen, Misswirtschaft, Devisenzutei-
lung, Staatsverschuldung und dhnliche «halbpoli-
tische» Themen. Man hielt sich wohiweislich im
allgemeinen strikte an Motive aus dem eigenen
Land; die schon nicht mehr iiberraschende Aus-
nahme betraf dero ceausescale Herrschaft im
bruderfeindlichen Rumiinien, wobei keine Na-
men genannt wurden.

Was wir aber hier aus jenem Programm bringen,
ist ein Sketch, der weit iiber tagespolitische Fra-
gen hinausgeht: Eine charmant verpackte, aber
giftangereicherte Darstellung der immer gleichen
obrigkeitlichen Willkiir bei immer gleicher Ohn-
macht der Untertanen. Das reicht von der offi-
ziell faschistischen bis zur offiziell antifaschisti-
schen Zeit. Das Stiickchen, das nebenbei auch
idelogische Maximen verulkt, fand enorme Zu-
stimmung beim Publikum und ist fiir den ge-
schichtskundigen Leser im Westen verstandlich.
Wir haben noch ein paar Anmerkungen gemacht.

Die Szene spielt in einem Lebensmittelladen. Ein
alter Mann' verzittert an der Kasse das Wechsel-
geld so, dass er alle Leute aufhilt, die hinter ihm
anstehen. Das Kassenfriulein mahnt ihn: «Nicht
so zittern, Onkelchen.» Und nun sagt ihr der
Alte, warum ihn das Leben so zittrig gemacht
hat.

Die wahrhaft passende
Karikatur aus der sati-
rischen Zeitschrift «Lu-
das Matyi» (Budapest,
20.2.1983).

= Mdr politikailag elég érettek vagyunk, hogy elolvashatjuk amit
husz = harminc évvel ezeldtt Gréltiink,

Vor dem Schaufenster
mit «Memoireniite-
ratur»:

«Jetzt endlich sind wir
politisch reif genug, all
das zu lesen, was wir
vor 30 Jahren miterlebt
haben.»

Mein liebes Friulein, auch Sie wiirden zittern,
wenn Sie meine Lebenserfahrung hitten. Ich ha-
be fiinf Jahre lang in zwei Weltkriegen gekdmpft.
Viermal wurde ich verwundet, zweimal bin ich
desertiert.

Ich war zuerst Oberst, dann Nachtwéchter auf
dem Abstellplatz, dann wieder Oberst, dann
Strafgefangener fiir drei Jahre.

In meinem Leben war ich zweimal ein Revolutio-
nédr und einmal ein Konterrevolutionér®. Einge-
sperrt und zum Tode verurteilt wurde ich in allen
drei Fillen, aber zweimal war ich unschuldig®
(lautes Gelachter im Publikum).

Man hat mich aus drei verschiedenen Parteien
ausgestossen, aber nur in eine wiederaufge-
nommen‘,

Nach dem Krieg wurde ich als Trotzkist entlarvt;
nein, tut mir leid, ich weiss auch nicht, was das ist
(Beifall), und konnte es ihnen nicht einmal da-
mals erkliren.

Spdter wurde ich Oberbuchhalter in einem
Grossunternehmen. Bei einer Versammlung for-
derte mich der Direktor auf, offen meine Mei-
nung iiber die Betriebsfiihrung zu sagen. Das tat
ich, aber ich konnte dann schon ziemlich bald
wieder eine Stelle finden.

Was meine Klassenzugehorigkeit betrifft: Ich ha-
be zum christlichen Biirgertum gehort, ferner zur
Arbeiterklasse, ferner zur Intelligenzia, aber die
meiste Zeit iiber gehorte ich zur Kategorie «An-
dere».

Das Schreiben liegt mir nicht besonders, aber ich
habe doch 14 ausfithrliche und 6 kondensierte
Lebensldufe® verfasst; riickblickend darf ich sa-
gen, dass es in diesen meinen gesammelten Wer-
ken nicht allzu viele Uberschneidungen gibt.

Man hat mich viermal operiert. Lebensgefahrlich

‘war es nur einmal, und irrtiimlicherweise war es

auch nur einmal, aber es traf zusammen.

Ich bin ein Industrieller gewesen und ging bank-
rott; ich bin ein Kleingewerbler gewesen und
wurde reich. Ich heiratete, griindete eine Familie
und wurde arm.

Ich bin als Katholik geboren worden, aber als
Erwachsener erfuhr ich, zu meiner Uberra-
schung, dass ich ein Jude war, und das im diimm-
sten Moment. Jahre spéter erhielt ich dann den
Bescheid, dass ich doch ein Katholik war, aber
inzwischen niitzte mir das auch nicht viel®.

Ich habe zwei Sohne. Der eine ist Ingenieur hier
in Budapest und wiinscht sich immer, in den
Westen ausreisen zu diirfen. Der andere ist Alt-
warenhéndler in Kanada und wiinscht sich im-
mer, nach Ungarn zuriickkehren zu diirfen.

In meinem Leben gibt es doch ein echtes Plus:
Ich habe innerhalb von 50 Jahren 12 Leute de-
nunziert, bin aber selber nur von 9 Leuten de-
nunziert worden’,

Ja, liebes Fraulein, das alles verstehen Sie noch
nicht; hoffen wir, dass Sie es niemals zu verste-
hen brauchen.

Aber ich — kommt mir in den Sinn — muss auch
jetzt noch vor Sorgen zittern. Mir ist noch ein
bisschen Geld iibrig geblieben, keine Ahnung
woher, und mit diesem Geld habe ich mit meiner
Schwiegertocher ein kleines Lokal eroffnet®. So
werde ich jetzt wieder zum Kapitalisten. Nur
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diesmal unter sozialistischen Verhéltnissen; da ist
es auch am sichersten.

Lenin hat ja geschrieben, dass sich der Sozialis-
mus in einer kapitalistischen Umwelt entwickeln
soll (lauter Beifall). Aber zum umgekehrten Fall
hat er nichts gesagt, namlich wie sich der Kapita-
lismus in einer sozialistischen Umwelt entwickeln
soll. Und wer muss dieses erstmalige Experiment
jetzt durchfithren, wer? Ich. Dass ich nicht zitte-
1€ [ |

Anmerkungen

1. Der alte Mann wurde vom 72jihrigen Tamas Major
gespielt, frither langjéhriger Direktor des Ungarischen

Nationaltheaters. Er steht im Rufe, sich den wechseln-
den Anforderungen der jeweiligen Regimes immer an-
gepasst zu haben. In der Rolle des alten Mannes, der
sich unter gegensitzlichen Verhiltnissen auch immer
zurechtzufinden suchte, wird er keine schlechte Figur
gemacht haben.

2. Revolutionér war er in der Riterepublik von 1919
(nachher als Roter vom «Weissen Terror» verfolgt) und
zwischen 1945 und 1949 (nachher als trotzkistischer
Abweichler bei den Sduberungen bestraft); Konterre-
volutiondr war er 1956 beim ungarischen Aufstand.

3. Nach offizieller Lesart gilt er fiir seine Rolle 1919 als
Held der Arbeiterklasse. Nach seiner Bestrafung fiir
«Trotzkismus» (ca. 1949) hat man ihn rehabilitiert. In
diesen zwei Fillen also ist er unschuldig verfolgt wor-
den. Wogegen der Aufstand von 1956 immer noch als
«Konterrevolution» verdammt wird; da muss er «schul-

CH-Deportation
und
Sowjetverstandnis

Eine satirische Zuschrift zu unserem Abdruck
aus der «Sowjetskaja Rossija» in der vorletzten
Nummer

Als treuer Leser von ZeitBild bin ich etwas ent-
tduscht iiber die Art, in welcher Sie den beach-
tenswerten Bericht von Frau Sokolowa an die
«Sowjetskaja Rossija» ins Licherliche ziehen. Es
trifft sich ndmlich, dass ich, genau am selben
Tage, beim Globus voriiberkam und bezeugen
kann, dass Frl. Ettinger (so heisst die junge Da-
me) tatsichlich trotz des triilben Wetters, mit
einem Kind im Arme, in der Griinanlage auf
einer Bank sass. Da es sich um eine personliche
Bekannte handelt, kann ich Ihnen die niheren
Umstédnde aus erster Quelle schildern.

Frl. Ettinger war bekleidet mit funkelnagelneu-
en, aber kiinstlich auf «verblichen» hergerichte-
ten und mit reichlichen Flicken versehenen Jeans
und einer orientalisch anmutenden Jacke, deren
Pelz nach innen gekehrt war, wie sie heute in
«fortschrittlichen» Biirgerkreisen modisch sind.
Es ist also durchaus verstidndlich, wenn Frau
Sokolowa, gewohnt an die unvergleichliche Ele-
ganz moskowitischer Modeschépfungen, Frl. E.
fiir «mehr schlecht als recht bekleidet» gehalten
hat.

Auch die Sache mit dem diinnen, iiber die Schul-
ter geworfenen Sack stimmt vollkommen... Frl.
E. hilft nédmlich eifrig mit in einem der «Dritte-
Welt-Laden», welcher gerade eine verdienstvolle
Aktion zugunsten bengalischer Juteprodukte ge-
startet hatte, um zu beweisen, dass man ohne
Vermittlung  kapitalistischer Zwischenhéndler

importierte Jutesdcke durch wohltétige Helferin-
nen zum selben Preise verkaufen kann wie gute
iber den normalen Handel importierte. So trug
sie eben einen solchen Propagandasack iiber die
Schulter geworfen. Auch hier kann man von Frau
S. nicht erwarten, dass sie, aus einem Lande
stammend, in welchem wohltitige Aktionen zu-
gunsten der Dritten Welt gar nicht in Frage kom-
men, errate, um was es sich eigentlich handelte.

Nur mit den 30000 ausldndischen Arbeitern, wel-
che «die hiesige Polizei eines Nachts in Ziige
verfrachtet und aus der Schweiz hinausspediert
hatte», scheint Frau S. trotz ihrer Wahrheitslie-
be ein leichter Irrtum unterlaufen zu sein. Die
30000 waren namlich Fremdarbeiter, fiir welche
die SBB Weihnachts-Extraziige bereitgestellt
hatte, damit sie die Weihnachtstage in ihrer Hei-
mat verbringen konnten. Wonach sie, mit neuer-
lich zusammengestellten Extraziigen, wieder zu
ihren Arbeitsstdtten zuriicktransportiert werden
koénnen.

Aber wie gesagt, dieser Irrtum ist verzeihlich.
Wie soll Frau S., die in ihrer Heimat Massen-
transporte nur in einer Richtung davonfahren
sieht, ndmlich in Richtung Zwangslager, auch
Gulag genannt, wissen, dass im Westen die Ziige
fiir Arbeiter in zwei Richtungen fahren, hin und
zuriick, und dass man hier, auch wenn man iiber
mehrere Grenzen hinwegfahrt, keinerlei Polizei-
visen, Bewilligungen und Geldhinterlegungen
braucht?

Das kann natiirlich Frau S. nicht wissen, ja sie
kann es sich gar nicht trdumen lassen...

Frl. Ettinger ersucht mich, die gewissenhafte Be-
richterstatterin schon griissen zu lassen und sie
iiber das Schicksal des schlafenden Sauglings zu
beruhigen. Dieser ist inzwischen ldngst seiner
Mutter, Frl. Ettingers Schwester, riickerstattet
worden. Diese war gerade nur in den Globus
gegangen, um Nylonstriimpfe, Butter und eine
der zwanzig stets vorhandenen Brotsorten zu
kaufen. Dass es sowas gibt, konnte natiirlich
Frau Sokolowa aus Moskau wirklich nicht
wissen.

Es ist also klar, dass sie keineswegs aus anti-
westlicher Stimmungsmache heraus gehandelt
hat, sondern nur aus einer begreiflichen Un-
kenntnis einer vollig anders gearteten Welt her-
aus. W.B.
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dig» bleiben. Zudem hat diese Textstelle wohl noch
einen andern Sinn: 1956 war der Mann nicht nur um-
standehalber am Aufstand beteiligt, sondern hat echt
mitgemacht und war somit im Sinne seiner Verurtei-
lung tatsachlich schuldig.

4. Es ist ja nur die KP, die Ungarische Sozialistische
Arbeiterpartei, libriggeblieben.

5. Das Schreiben von Autobiographien gehort im gan-
zen Sowjetlager zum Kontrollmechanismus. Sie bilden
eine Grundlage fiir Behorden so gut wie fiir Sduberun-
gen. Die Lebensldufe sollten soviel wie notig «ehrliche
Selbstkritik» und soviel wie méglich Bekenntnis zum
System samt aktueller Regieauslegung enthalten und
dabei insgesamt erst moch moglichst keine Wider-
spriichlichkeiten offenbar werden lassen; eine delikate
Frisierkunst. In den ersten Jahren der Volksdemokratie
konnte man es beim entsprechenden sicherheitspolizei-
lichen Willen ohnehin nur falsch machen: Gab man
zum Beispiel seine klassenfeindliche Herkunft zu, war
man erledigt, verschwieg man sie aber, wurde man
bestraft. Heute ist das alles weniger dramatisch, aber
grundsitzlich wird das Denunziationspotential weiter-
hin akkumuliert und kann beim Einschlagen einer neu-
en Linie wieder hochgefahrlich werden.

6. Die Nazis machten ihn zum Juden und verfolgten
ihn; die Kommunisten machten ihn zum «klerikalen
Element» und verfolgten ihn. Implikation: Die einen
machen es wie die andern.

7. Wiederum der gleiche Eintopf aus zwei angeblich
gegensdtzlichen Regimes: Der ausdriicklich genannte
Zeitraum von 50 Jahren schliesst die Zeiten unter
Reichsverweser Horthy (1920 bis 1944) und unter dem
Sozialismus (ab 1948) beziiglich des Denunziantentums
zu einer Einheit zusammen.

8. Das Neue Okonomische Modell (NEM) in Ungarn
fordert die Privatinitiative und das selbstdndige Klein-
gewerbe.

9. Hier steht das «Ich» auch fiir Ungarn, das mit seinen
kapitalistischen Moglichkeiten innerhalb der sozialisti-
schen Ordnung vor den Anspriichen des Sowjetmodells
zu zittern hat.
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